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TELERUTTORE GENERALE DI CORRENTE
ELEC TRICAL BATTERY ISOLATOR S WITCH

Versione _ Tensione nom. 12V Tens:one nom. 24V -

Version ' ' : Nommal voltage 12V Nomma.r voltage 24V |...
Stacco al Negativo - 08094600 . 08094400

Negative disconnection

Stacco aI'POsitivp_ o 08094700 - | 08094500 - -
Positive disconnection i . - g

Stacco al negativo o positivo | 08094800
Negative and positive discennection 08094900 . 0_80948.00 o
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SCHEMA ELETTRICO/ELECTRICAL DIAGRAM: o
- Versione stacco a negativo- - i

- Tensione nominale 12V e 24V

- Version with niegative disconnection Comando Positivo
- Nominal voltage 1 2Vano‘ 24Vpasm ve Positive control
power supply coil - : e

- Versione stacc_oapositdi _ _ bt It o 30 A
-Tensione nominale 12V e 24V .~ . pomeaben |
- Version with positive disconnection - Comands Negativo

- Nominal voltage 12V ang 24V positive  Negative control
loads power supply coil negative B

- Versione stacco al negativo o positivo, con
alimentazione bobina separata

Contatti principali- = .. ...

Main contacts -

- Tensione nominale 12V e 24V

- Version with hegétiire bf positive.
disconnection, with separate power supply

1o the coil Positivo © —Q Negativo
- Nominal voftage 12V and 24V Fositive Rimarizzione bobie - Negative
: -~ Power-supply for, co:l
DAT1 CARATTERISTICI / TECHNICAL SPECIFICATIONS
12V 27 P
Caratteristiches Gharacleristics Versione | Versione | DM, Condizioni
Varsion | _ Version | Comditions
Tensione Nominaie (Vn) / Bated operating voltage (\n} 12 24 Y
Corrente max g:o_ntatti continua / Max continueus current on main comacts 250 . 230
Corvents max contatti breve durata / Max short tims current on main contacts 2500 2st
Assorbimento max bobina / Max refaining coil ’ 4.4 34 ©.23°CVn
Assorbimento nominale bobina / Nominal retaining coil 0,4 03 2370V
Temperatura limiie di eserclzio / Operating femperalure range L 3048G
o T | Secondo
- . . T hee | CEMEC 529:1989
Grado di pratezione / IP profection grade IPgs .. According to
CEIEC 529:1989
Coppia max chiusura dadi M10 / Tighiening forgue M 10 nuts 20 Nm
Coppia max chiusura dadt M5 / 'ﬁghten.f'hb 'torque M5 nuts N~

ISTRUZIONE PER IL MONTAGGIO / FITTING .wsmucnonls."_ ‘

- I teteruttore deve essere posizionato il pid vicino possibile alle batterie.

- Pud essere montate su telaic secondo la dima di fi issaggio riportate nel disegro degli lngomhn uiilizzando viti TCEI (Testa Gilindrica
con Esagono lncassato) M8 UNT 5931:1984 e rasetie piane 8,4x1,7 UNI 6592:1969 sottotesta.

- L'inversione dell'alimentazione delia bobind compurta Pavaria del diodo internc.

- The battery fso!atar switch must be placed as close as possible o the batteries.

- Jt can be fixed to the frame according to the fitting diagram shown in the drawing, using M 8 TCE! (cy.'mdncal head — encased

hexagon) screwis UN} 5931: 1984, and plain washers 8,4x1,7 UNI 6592;1969.

- The inversion of the power suppfy fo the coil causes serious damage to the intemal diode



